gorenje

JC 800 S



Navodila za uporabo ........ccccccevrmrennnnns 3

Upute za uporabu .........ccceeeciiiimrenninnns 5
Uputstva za upotrebu ..........cccovvvennnnnns 8
Instruction manual ...............ccoeeeneeee. 10
Instrukcja obstugi......ccccceevveviiirinnnnnns 13
Manual de instructiuni...................... 16
Navod na obsluhu ..........ccoevrrrrirrnnnens 19
Hasznalati atmutaté ...........ccceeveeeeeee 22
IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauil.........ceeeeesn. 25



NAVODILA ZA UPORABO S|

Splosen opis:

Potiskalo

Prostor za polnjenje
Pokrov

Filter

Zbiralnik za sok
Dulec

Posoda za tropine
Objemka
Varnostna zaklopka
10. Motorna enota

11. Dvostopenjsko ON/OFF stikalo
12. Pokrov vréa za sok
13. Vr¢€ za sok

OCONOOAON=

Pomembno:

Pred uporabo aparata natan¢no preberite
uporabniski priro¢nik in ga shranite za poznej$o
uporabo.

Nevarnost

Motorne enote ne potapljajte v vodo ali katerokoli
drugo tekocino ter je ne spirajte pod pipo.
Opozorilo

Preden aparat priklju€ite na elektricno omrezje,
preverite, ali na podstavku aparata navedena
napetost ustreza napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.

Aparata ne uporabljajte, Ce je poSkodovan vtikag,
kabel ali katera druga komponenta.

Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le
podjetje Gorenje, Gorenjev pooblaséeni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci in
osebe z zmanjsanimi fizi€nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen €e jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Aparata ne pustite delovati brez nadzora.

Ce na filtru opazite razpoke ali je ta na kakrsenkoli
nacin poskodovan, prenehajte z uporabo aparata
in se obrnite na najblizji Gorenjev pooblaséeni
servis.

Med delovanjem aparata ne posegajte s prsti ali
kak8nim predmetom v prostor za polnjenje. Za to
lahko uporabljate le potiskalo.

Ne dotikajte se majhnih rezil na podstavku za
filter. So zelo ostra.

Pozor: Aparat je namenjen izkljuéno za
osebno uporabo v gospodinjstvu!

Ne uporabljajte nastavkov ali delov drugih
proizvajalcev, ki jih Gorenje posebej ne priporoca.
V primeru uporabe tovrstnih nastavkov se
garancija razveljavi.

Preden vklopite aparat, poskrbite, da so vsi
sestavni deli pravilno names¢eni.

Aparat uporabljajte le, €e sta obe objemki pripeti.
Po izklopu aparata in po prenehanju delovanja
filtra morate le $e sprostiti objemko.

Pri iztiskanju soka iz vegjih koli¢in sadja ne
uporabljajte sokovnika neprekinjeno ve& kot 40
sekund, po opravljenem iztiskanju pa pustite
sokovnik, da se ohladi.

Med delovanjem aparata ne odstranjujte posode
za tropine.

Po uporabi aparat vedno izklopite iz omrezne
vti¢nice.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2002/96/EG o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektriéno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.




Priprava za uporabo:

Sperite snemljive dele (oglejte si poglavje
“Ciggenje”).

|z prostora za shranjevanja na zadnji strani
aparata izvlecite omrezni kabel.

Postavite zbiralnik za sok v aparat. Posodo za
tropine postavite v aparat z rahlim nagibom napre;j.
Najprej vstavite zgornji del, nato pa pritisnite na
svoje mesto tudi spodnji del.

Ce Zzelite posodo za tropine izprazniti med
iztiskanjem soka, izklopite aparat in pazljivo
odstranite posodo za tropine.

Opomba: Preden nadaljujete z iztiskanjem soka,
ponovno sestavite prazno posodo za tropine.
Vstavite filter v zbiralnik za sok. Filter pokrijte s
pokrovom in ga spustite v polozaj.

Preverite, Ce se filter tesno prilega na pogonsko os
(‘zatik’).

Pred uporabo preverite filter. Ce opazite razpoke
ali poskodbe, aparata ne uporabljajte. Obrnite se
na najblizji Gorenjev pooblasceni servis ali aparat
odnesite k prodajalcu.

Pripnite objemkio na pokrov, da se zaskogita
(“klik”). Zlebi¢ na potiskalu poravnate z

majhno izboklino na notranjem delu prostora za
polnjenje in potiskalo potisnite v prostor za
polnjenje.

Postavite pokrov na vr¢ za sok, da preprecite
Skropljenje. Postavite vré za sok pod dulec.

Uporaba aparata:

Aparat deluje samo, €e so vsi deli pravilno
namesc&eni in je pokrov pritrjen z objemko ter
zaskoc&en v varnostno zaklopko.

Operite sadje ali zelenjavo in jo narezite na kose,
ki se prilegajo prostoru za polnjenje.

Poskrbite, da je vr¢ za sok postavljen pod dulec in
da je dulec obrnjen navzdol.

Regulator obrnite na nastavitev 1 (nizka hitrost) ali
2 (obi€ajna hitrost), e Zelite vklopiti aparat.
Hitrost 1 je Se posebej primerna za mehkejse
sadje in zelenjavo, kot so npr. lubenice, grozdje,
paradizniki, kumarice in maline.

Hitrost 2 je primerna za vse vrste sadja in
zelenjave.

Vstavite pred tem razrezane kose v prostor za
polnjenje in jih s potiskalom rahlo potisnite navzdol
proti vrte€emu filtru.

Na potiskalo ne pritiskajte premoé&no, ker lahko
poslabSate kakovost soka ali celo povzrocite
zaustavitev delovanja filtra.

Ne vstavljajte svojih prstov ali predmetov v prostor
za polnjenje.

Ko ste iztisnili vse sestavine in je sok prenehal
pritekati, izklopite aparat in poc¢akajte, da se filter
ustavi.

Potisnite dulec navzgor, da preprecite kapljanje
soka skozi dulec.

Locevalnik pene vstavite v vr¢ za sok in postavite
pokrov na vr€ za sok. Na ta nacin

pena ostane v vréu, ko nalijete sok.

Opomba: Ce Zelite imeti na vasi pijaci sloj pene,
ne uporabljajte loevalnika pene.

Opomba: Ce Zelite sok shraniti v hladilniku, mora
biti na vréu za sok pokrov.

Nasveti:

Uporabljajte sveze sadje in zelenjavo, ker
vsebujeta veé soka. Se posebej primerni za
obdelavo v sokovniku so ananas, pesa, stebla
zelene, jabolka, kumare, korenje, $pinaca,
melone, paradizniki, granatna jabolka, pomarance
in grozdje.

Tankih lupin ni treba odstranjevati. Odstraniti
morate samo debelejSe lupine, na primer s
pomaranc, ananasa in surove pese. Prav tako
odstranite belo koZico citrusov, ker je grenkega
okusa.

Pri pripravi jabolénega soka morate vedeti, da je
gostota jabolénega soka odvisha od vrste izbranih
jabolk. Bolj kot je jabolko so€no, redkejSi bo sok.
Izberite tak$na jabolka, iz katerih lahko pridobite
sok po vasem okusu.

Jabol€ni sok zelo hitro porjavi. Ta proces lahko
upocasnite tako, da soku dodate nekaj kapljic
limoninega soka.

Sadje, ki vsebuje skrob, npr. banane, papaje,
avokado, fige in mango, ni primerno za obdelavo v
sokovniku. Za obdelavo teh vrst sadja uporabite
kuhinjski strojéek, mesalnik ali pali¢ni meSalnik.
V sokovniku lahko obdelate tudi peclje in liste, od
npr. zelene solate.

Sok popijte takoj, ko ga iztisnete. Ce ga boste za
nekaj ¢asa pustili stati na zraku, bo sok izgubil
svoj okus in hranljivo vrednost.

Za doseganje najvecje mozne koli¢ine soka
zmeraj potiskajte potiskalo navzdol po€asi.
Sokovnik ni primeren za obdelavo zelo trdega
in/ali vlaknastega/Skrobnega sadja ali zelenjave,
kot je sladkorni trs.

Ciscenje:

Aparata ne Cistite s Cistilnimi gobicami, jedkimi
Cistili ali agresivnimi teko€inami, kot so alkohol,
bencin ali aceton.

Ciseenje aparata je lazje, ¢e ga izvedete takoj po
uporabi.

Izklopite aparat. IzkljuCite vtika€ iz omrezne
vtiénice in pocakajte, da se filter ustavi.
Odstranite umazane delce iz motorne enote.
Aparat razstavite v naslednjem vrstnem redu:

—  Odstranite posodo za tropine;

—  Odstranite potiskalo;

—  Sprostite varnostno zaklopko inobjemko.



—  Odstranite pokrov.
—  Odstranite zbiralnik za sok skupaj s filtrom.
—  Ocistite vse dele razen motorne enote s $¢etko

za CisCenje v topli vodi z nekaj tekoCega Eistila
in jih sperite pod tekoco vodo.

Opomba: Vse snemljive dele lahko perete v
pomivalnem stroju. Snemljive plasti¢ne sestavne
dele postavite na zgornji pladenj v pomivalnem
stroju. PrepriCajte se, da so dovolj oddaljeni od
grelnega elementa.

Motorno enoto odistite z vlazno krpo.

Motorne enote nikoli ne potapljajte v vodo ali
spirajte pod pipo.

Okolje:

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne odvrzite
skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

Garancija in servis:

Za informacije ali v primeru tezav obis¢ite
Gorenjevo spletno stran na naslovu
www.gorenje.com oziroma se obrnite na Gorenjev
center za pomo¢ uporabnikom v va$i drzavi
(telefonsko $tevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi taksnega
centra ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega
prodajalca ali Gorenjev oddelek za male
gospodinjske aparate in aparate za osebno nego.

UPUTE ZA UPORABU HR

Opéi opis

Potiskiva¢

Otvor za umetanje
Poklopac

Filter

Posuda za sakupljanje soka
Zlijeb

Spremnik za pulpu
Spojnice

Sigurnosni ventil

10. Jedinica motora

11. ON/OFF skretnica
12. Poklopac vr¢a za sok
13. Vr¢ za sok

OCONOOAON=

Vazno

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ove
upute za koristenje i spremite ih za buduée
potrebe.

Opasnost

Jedinicu motora nikada nemojte uranjati u vodu ili
neku drugu tekuéinu i nemojte je ispirati pod
vodom.

Upozorenje

Prije priklju€ivanja aparata provjerite odgovara li
mrezni hapon naveden na podnozju aparata
naponu lokalne mreze.

Nemoijte koristiti aparat ako je oSteéen mrezni
kabel, utikag ili neki drugi dio.

Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga
zamijeniti tvrtka Gorenje, ovlasteni Gorenje
servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba
kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.
Ovaj aparat nije namijenjen osobama (uklju€ujuci
djecu) sa smanjenim fizi¢kim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna
za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u
koridtenje aparata.

Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi
igrala s aparatom.

Aparat nikada ne smije raditi bez nadzora.

Ako primijetite pukotine na filteru ili ako je filter na
bilo koji nacin o$te¢en, prestanite koristiti aparat i
obratite se najblizem Gorenje servisnom centru.

U otvor za umetanje nikada ne gurajte prste ili
predmete dok aparat radi. Za tu namjenu Koristite
samo potiskivag.



Nemaojte dirati male rezace u podnozju filtera. Vrlo
su ostri.

Oprez: Ovaj aparat namijenjen je iskljuéivo
uporabi u ku¢anstvu.

Nemoijte nikada koristiti dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca koje tvrtka Gorenje
nije izri¢ito preporucila. Ako Koristite takve dodatke
ili dijelove, vade jamstvo prestaje vrijediti.

Prije uklju€ivanja sokovnika provjerite jesu li svi
dijelovi ispravno pri¢vrsceni.

Aparat koristite samo kada su obje spojnice
priévr§cene.

Spojnice otpustite tek nakon $to iskljucite aparat i
filter se prestane okretati.

Ako cijedite velike koli¢ine, aparat ne smije raditi
dulje od 40 sekundi bez prekida, a zatim sokovnik
trebate ostaviti da se ohladi. Nijedan od recepata
navedenih u ovim uputama za koristenje ne sadrzi
velike koli¢ine.

Nemojte uklanjati spremnik za pulpu dok aparat
radi.

Nakon kori$tenja aparat iskljuite iz struje.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom
smjernicom 2002/96/EG o otpadnim elektriénim
i elektronskim uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u cijeloj
Europskoj Uniji.

Priprema za koriStenje

Operite sve odvojive dijelove (pogledajte poglavlje
“Cigcenje”).

Izvucite mrezni kabel iz odjeljka za spremanje sa
straZnje strane aparata.

Posudu za sakupljanje soka stavite u aparat. Kako
biste umetnuli spremnik za pulpu, lagano ga
nagnite prema naprijed. Prvo umetnite gornji dio
spremnika, a zatim gurnite donji.

Ako zelite isprazniti spremnik za pulpu za vrijeme
cijedenja soka, isklju€ite aparat i paZljivo izvadite
spremnik.

Napomena: Prije no $to nastavite cijediti sok
vratite prazni spremnik za pulpu.

Stavite filter u posudu za sakupljanje soka i drzite
poklopac iznad filtera i spustite ga na odgovarajuci
polozaj.

Pazite da filter bude €vrsto pric¢vrcen na
pogonsku osovinu (“klik”).

Prije uporabe uvijek provjerite filter. Ako na njemu
uocite pukotine ili oStecenja, aparat nemojte
koristiti. Obratite se najblizem Gorenje servisnom
centru ili odnesite aparat svom distributeru
Gorenje proizvoda.

Pritisnite spojnice i &vrsto zatvorite poklopac
(“klik”). Poravnajte zlijeb u potiskivacu s

malim izbo€inama s unutarnje strane cijevi, a
zatim gurnite potiskiva¢ u otvor za umetanje.
Pazite da spojnica bude priévr§éena u
odgovarajuci polozaj.

Na vr¢ za sok stavite poklopac kako bi se izbjeglo
prskanje. Vr¢ za sok stavite ispod Zlijeba.

Koristenje aparata

Aparat moze raditi samo ako su svi dijelovi
ispravno sastavljeni i ako je poklopac ispravno
priévr§éen spojnicama.

Operite voce i/ili povrée i nasjeckajte ih na komade
koje cete modi staviti u otvor za

umetanje.

Vr€ za sok mora se nalaziti ispod Zlijeba, a zlijeb
mora biti spusten.

Sokovnik uklju€ite okretanjem regulatora na
postavku 1 (niska brzina) ili 2 (normalna brzina).
Brzina 1 je pogodna za mekano voce i povrée
poput lubenica, grozda, raj€ica, krastavaca i
malina.

Brzina 2 je pogodna za sve vrste vocéa i povréa.
Namirnice koje ste prethodno izrezali stavite u
otvor za umetanje i lagano ih potiskivacem
pritisnite prema filteru koji se okrece.

Nemoijte jako pritiskati potiskivac jer tako mozZete
umanijiti kvalitetu soka ili ¢ak prouzrogiti
zacepljenje filtera.

U otvor za umetanje nikada ne gurajte prste ili
predmete.

Nakon Sto obradite sve sastojke i sok prestane
istjecati, iskljucite aparat i pricekajte da se filter
prestane okretati.

Gurnite Zlijeb nagore kako biste sprijecili kapanje
soka.

Gurnite mehanizam za odvajanje pjene u posudu
za sok (1) i na posudu stavite poklopac (2).
Tako ¢e pjena ostati u posudi kada budete
izlijevali sok.

Napomena: Ako Zelite da va$ napitak sadrzi
pjenu, nemojte Koristiti mehanizam za odvajanje
pjene.

Napomena: Ako sok zZelite spremiti u hladnjak,
pazite da vréa za sok bude poklopljen.

Savjeti

Koristite svjeze voce i povrée jer ono sadrzi vise
soka. Ananas, cikla, celer, jabuke, krastavci,
mrkva, $pinat, dinje, rajcice, Sipak, narance i
grozde posebno su pogodni za cijedenje u
sokovniku.

Nije potrebno guliti tanku kozu ili koru. Ogulite
samo debelu koru, npr. naranée, ananasa i sirove
cikle. Takoder uklonite bijelu kozZicu s citrusa jer
ima gorak okus.



Kod pripreme soka od jabuke nemojte zaboraviti

da gustoca soka ovisi o vrsti jabuka koje koristite.

Sto je jabuka soc€nija, to ¢e sok biti bistriji.

Odaberite vrstu jabuka kojom ¢ete moci dobiti sok

kakav zelite.

Sok od jabuke brzo ¢e potamnjeti. Tamnjenje soka

mozete usporiti dodavanjem nekoliko kapi

limunova soka.

Vocée koja sadrzi Skrob, poput banana, papaje,

avokada, smokvi i manga nije pogodno za

cijedenje u sokovniku. Za cijedenje ovog voca

koristite aparat za obradu hrane, obiénu mijeSalicu

ili mijesalicu s reSetkama.

Listove i stabljike, npr. salate, takoder mozete

cijediti u sokovniku.

Sok popijte odmah nakon cijedenja. Ako dugo stoji

na zraku, sok ¢e imati losiji okus i manju

nutricionisti€ku vrijednost.

Kako biste dobili maksimalnu koliinu soka,

potiskiva€ uvijek pritiSéite polako.

Sokovnik nije pogodan za cijedenje jako tvrdog i/ili

vlaknastog ili voc¢a i povrca koje sadrzi puno

Skroba poput Secerne trske.

Ciséenje

Za Cisc¢enje aparata nemojte nikada koristiti

spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva za

Ciscenje ili agresivne tekuéine poput alkohola,

benzina ili acetona.

Sokovnik ¢ete najlak$e ogistiti ako to ucinite

odmah nakon uporabe.

Iskljucite aparat, izvucite utikac iz zidne uti¢nice i

pricekajte da se filter prestane okretati.

Prljave dijelove uklonite s jedinice motora. Aparat

rastavite sljiedeéim redom:

—  lzvadite spremnik za pulpu;

—  lzvadite potiskivac;

—  Oftpustite spojnico;

—  Skinite poklopac.

—  lzvadite posudu za sakupljanje soka zajedno s
filterom.

—  Svedijelove osim jedinice motora Cistite
Cetkicom u toploj vodi s malo sredstva za pranje
posuda i ispirite ih pod mlazom vode iz slavine.

Napomena: Svi odvojivi dijelovi mogu se prati u
stroju. Plasti¢ne dijelove koji se mogu odvojiti
stavite u gornju ladicu stroja za pranje posuda.
Pazite da ne budu blizu grijaceg elementa.
Ocistite jedinicu motora vlaznom krpom.
Jedinicu motora nikada nemojte uranjati u vodu
niti ispirati pod mlazom vode.

Zastita okoliSa

Aparat koji se viSe ne moze Koristiti nemojte
odlagati s uobi€ajenim otpadom iz kuéanstva,

nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time éete pridonijeti o€uvanju okolisa.

Jamstvo i servis

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem,
posjetite web-stranicu www.gorenje.com ili se
obratite Gorenje centru za korisnike u svojoj drzavi
(broj se nalazi u medunarodnom jamstvenom
listu). Ako u va$oj drzavi ne postoji centar za
korisnike, obratite se lokalnom prodavaéu Gorenje
proizvoda ili servisnom odjelu Gorenje Domestic
Appliances and Personal Care BV.



UPUTSTVO ZA UPOTREBU SRB, CG

Opsti opis

Potiskiva&

Otvor za hranu
Poklopac

Filter

Posuda za sakupljanje soka
Grli¢

Spremiste za pulpu
Stezaljke

Sigurnosni ventil

10. Jedinica motora

11. ON/OFF skretnica

12. Poklopac bokala za sok
13. Bokal za sok

CONOOAWN=

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo
uputstvo i saCuvajte ga za buduce potrebe.

Opasnost

Ne uranjajte jedinicu motora u vodu ili neku drugu
te€nost i ne ispirajte je pod slavinom.

Upozorenje

Pre priklju€enja uredaja proverite da li napon
naznacen na donjem delu aparata odgovara
naponu lokalne elektricne mreze.

Aparat ne upotrebljavajte ako su utikac, kabl ili
drugi delovi osteéeni.

Ako je glavni kabl ostecen, on uvek mora biti
zamenjen od strane kompanije Gorenje,
ovlaséenog Gorenje servisa ili na sli€an nacin
kvalifikovanih osoba, kako bi se izbegao rizik.
Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane
osoba (uklju€ujuéi i decu) sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu
aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost.

Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala sa aparatom.

Nikada ne ostavljajte ukljuéen aparat bez nadzora.
Ako primetite bilo kakve naprsline ili oStecenja na
filteru, prestanite sa koriS¢enjem aparata i obratite
se najblizem servisnom centru kompanije Gorenje.
Dok aparat radi, nemojte gurati prste ili druge
predmete u otvor za hranu. Za ovu namenu upot
rebljavajte isklju€ivo potiskivac.

Ne dodirujte mala seciva u osnovi filtera. Veoma
su ostra.

Oprez: Aparat je
upotrebi u domacinstvu.

namenjen isklju€ivo

Nikada nemoijte koristiti dodatke ili delove drugih
proizvodaéa odnosno one dodatke i delove koje
kompanija Gorenje nije izri¢ito preporucila. U
slu€aju upotrebe takvih dodataka ili delova,
garancija prestaje da vazi.

Proverite da li su svi delovi propisno montirani pre
nego $to ukljucite aparat.

Uredaj koristite samo kada su obe stezaljke
zaklju¢ane.

Stezaljke mozete otklju€ati tek posto iskljucite
aparat i nakon $to se filter zaustavi.

Nemojte koristiti sokovnik duze od 40 sekundi
kada cedite vece koli¢ine €vrstih sastojaka i
ostavite ga da se dovoljno ohladi nakon toga.
Nijedan od recepata u ovom uputstvu za
koriSéenje ne sadrzi velike koli¢ine sastojaka.
Nemoijte da skidate posudu za pulpu dok aparat
radi.

Aparat posle upotrebe uvek iskljucite iz napajanja.

Ova je oprema oznacena u skladu s
evropskom smernicom 2002/96/EG o
otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
sabiranje i rukovanje otpadnom elektricnom
i elektronskom opremom, koji su na shazi u

celokupnoj Evropskoj Uniji.




Pre upotrebe

Operite sve delove koji mogu da se skinu
(pogledaijte poglavije “Ciséenje”).

Izvucite kabl za napajanje iz odeljka za odlaganje
kabla na zadnjoj strani uredaja.

Stavite posudu za sakupljanje soka u aparat.
Postavite spremiste za pulpu na aparat tako $to
¢ete ga malo nagnuti unapred. Umetnite prvo
gornji kraj spremista, a zatim pritisnite donji kraj.
Ako Zelite da ispraznite spremiste za pulpu dok
pravite sok, isklju¢ite aparat i pazljivo izvadite
spremiste za pulpu.

Napomena: Ponovo sastavite ispraznjeno
spremiSte za pulpu pre nego $to nastavite sa
cedenjem.

Stavite filter u posudu za sakupljanje soka.
Poklopac drzite iznad filtera i spustite ga na
predvideno mesto.

Proverite da li je filter bezbedno pri¢vr§éen na
pogonsku osovinu (€uéete ,klik").

Obavezno proverite filter pre upotrebe. Ako
primetite bilo kakve naprsline ili ostecenje,
nemojte Koristiti aparat i obratite se najblizem
servisnom centru kompanije Gorenje ili odnesite
aparat kod vaSeg prodavca.

Spustite dve stezaljke na poklopac da biste ga
¢vrsto zatvorili (Cucete ,klik"). Ubacite
potiskiva¢ u otvor za hranu tako $to ¢ete poravnati
Zleb na potiskiva¢u sa malom izbo€inom u
unutradnjosti otvora za hranu.

Proverite da li je stezaljka zaklju¢ana u
predvidenom poloZaju.

Stavite poklopac na bokal za sok da biste izbegli
prskanje. Postavite bokal za sok ispod Grli¢a.

Upotreba aparata

Aparat radi samo kada su svi delovi pravilno
sastavljeni, a poklopac pravilno zatvoren stezaljko.
Operite voce i/ili povrée i isecite ga na komadiée
koji mogu da produ kroz otvor za hranu.

Proverite da li je bokal za sok postavljen ispod
grli¢a, kao i to da li je grli¢ u spustenom polozaju.
Okrenite regulator u polozaj 1 (mala brzina) ili 2
(normalna brzina) da biste ukljugili aparat.

Brzina 1 je naroCito pogodna za meko voce i
povrce kao Sto su lubenice, grozde, paradajz,
krastavci i maline.

Brzina 2 je pogodna za sve vrste voéa i povréa.

U otvor za hranu stavite iseckane komade i lagano
ih pritisnite potiskivaéem prema rotirajucem filteru.
Nemojte previse pritiskati potiskiva¢, posto to
moze uticati na kvalitet konaénog rezultata. To
moze Eak prouzrokovati i zaglavljivanje filtera.
Nikada ne gurajte prste ili objekte u otvor za
hranu.

Nakon Sto obradite sve sastojke i sok prestane da
istiCe, iskljucite aparat i sacekajte da se filter
zaustavi.

Gurnite grli¢ nagore da sok ne bi kapao iz njega.
Stavite mehanizam za uklanjanje pene u bokal za
sok i stavite poklopac na bokal za sok

Tako ¢e pena ostati u bokalu dok sipate sok.
Napomena: Ako Zelite da napitak ima sloj pene,
nemojte koristiti mehanizam za uklanjanje pene.
Napomena: Ako Zelite da sok odloZite u frizider,
vodite racuna da bokal za sok bude poklopljen.

Saveti

Koristite sveze voée i povrée jer ono sadrzi vise
soka. Ananas, cvekla, stabljike celera, jabuke,
krastavci, Sargarepa, spanac, dinje, paradajz, nar,
pomorandze i grozde su naroc€ito pogodni za
obradu pomocu sokovnika.

Ne morate da uklanjate tanke kore ili kozice.
Samo debela kora, npr. kod pomorandze,
ananasa i nekuvane cvekle, mora da se ukloni.
Takode uklonite bele delove citrusa, jer imaju
gorak ukus.

Kada pravite sok od jabuke, imajte na umu da
gustina soka zavisi od vrste jabuka koje koristite.
Sto je jabuka soc€nija, to se sok biti redi. Izaberite
vrstu jabuka koja daje sok po vasem ukusu.

Sok od jabuke veoma brzo dobija braon boju. Da
biste usporili ovaj proces dodajte nekoliko kapi
limunovog soka.

Voce koje sadrzi skrob, kao $to su banane,
papaja, avokado, smokve i mango, nije pogodno
za obradu pomocu sokovnika. Koristite aparat za
obradu hrane, blender ili cilindri¢ni blender za
obradu tog voca.

LiS¢e i peteljke od, na primer, zelene salate
mozete obraditi pomoéu sokovnika.

Popijte sok odmah nakon cedenja. Ako sok neko
vreme bude izloZzen vazduhu, izgubice na ukusu i
hranljivoj vrednosti.

Da biste iscedili 8to viSe soka, uvek polako
pritiskajte potiskivag.

Sokovnik nije pogodan za obradu vrlo &vrstog i/ili
vlaknastog voéa i povréa, odnosno voca i povréa
bogatog skrobom, kao Sto je Secerna trska.
Ciséenje

Za Ci8cenje aparata nemojte Koristiti jastuci¢e za
ribanje i abrazivna sredstva za Cidcenje niti
agresivne te€nosti kao 8to su alkohol, benzin ili
aceton.

Aparat cete lakSe ogistiti ako to uradite
neposredno nakon koriséenja.

Iskljucite aparat. Izvucite utika€ iz zidne uti€nice i
sacekajte da se filter zaustavi.

Skinite zaprljane delove sa jedinice motora.
Rastavite aparat sledec¢im redosledom:

—  Skinite spremiste za pulpu;



—  lzvadite potiskivag;

—  Otvorite stezaljko;

—  Skinite poklopac.

—  lzvadite posudu za prikupljanje soka zajedno sa
filterom (SI. 11).

—  Ocistite sve delove osim motora pomocu cetke
za €isc¢enje u toploj vodi sa malo deterdzenta za
sudove i isperite ih pod mlazom vode (SI. 12).

Napomena: Sve delove koji se skidaju sa aparata
mozete da perete u masini za pranje sudova.
Plasti¢ne delove koji se skidaju na stavite u gornju
pregradu masine za pranje sudova. Proverite da li
su dovoljno udaljeni od grejaca.

Jedinicu motora Cistite vlaznom tkaninom.

Nikada ne uranjajte jedinicu motora u vodu i ne
perite je pod mlazom vode.
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Pusher
Feeding tube
Lid

Filter

Juice collector
Spout

Pulp container
Clamps
Safety lock
10. Motor unit

11. ON/OFF button
12. Juice jug lid
13. Juice jug
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Zastita okoline

Aparat koji se viSe ne moze upotrebljavati nemojte
da odlazete u kucni otpad, ve¢ ga predajte na
zvaniénom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako
Cete doprineti zastiti okoline.

Garancija i servis

Ako su vam potrebne informacije ili imate neki
problem, posetite Gorenje web-stranicu na adresi
www.gorenje.com ili se obratite Gorenje
korisnickoj podrsci u svojoj zemlji (broj telefona
pronadéi ¢ete na medunarodnom garantnom listu).
Ako u vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo,
obratite se ovlaS¢enom prodavcu ili servisnom
odeljenju Gorenje Domestic Appliances and
Personal Care BV.

EN

Important

Read this user manual carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Danger

Do not immerse the motor unit in water or any
other liquid, nor rinse it under the tap.

Warning

Check if the voltage indicated on the base of the
appliance corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

Do not use the appliance if the plug, the mains
cord or other components are damaged.

If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Gorenje, a service centre authorised
by Gorenje or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Never let the appliance operate unattended.

If you detect cracks in the filter or if the filter is
damaged in any way, do not use the appliance
anymore and contact the nearest Gorenje service
centre.

Never reach into the feeding tube with your fingers
or an object while the appliance is running.

Only use the pusher for this purpose.

Do not touch the small cutting blades in the base
of the filter. They are very sharp.



Caution: This appliance is intended for
household use only.

Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Gorenje does

not specifically recommend. If you use such
accessories or parts, your guarantee becomes
invalid.

Make sure all parts are correctly mounted before
you switch on the appliance.

Only use the appliance when both clamps are
locked.

Only unlock the clamps after you have switched
off the appliance and the filter has stopped
rotating.

Do not operate the juicer for more than 40
seconds at a time when you juice heavy loads and
let it cool down sufficiently afterwards. None of the
recipes in this user manual constitute heavy loads.
Do not remove the pulp container when the
appliance is operating.

Always unplug the appliance after use.

This appliance is marked according to the
European directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
This guideline is the frame of a European-wide
validity of return and recycling on Waste
Electrical and Electronic Equipment.

Preparing for use

Wash all detachable parts (see chapter
‘Cleaning’).

Pull the mains cord out of the cord storage
compartment at the back of the appliance.

Place the juice collector in the appliance. To place
the pulp container, tilt it forwards

slightly. Insert the top end of the pulp container
first and then push home the bottom end.

To empty the pulp container while you are juicing,
switch off the appliance and carefully remove the
pulp container.

Note: Reassemble the empty pulp container
before you continue juicing.

Put the filter in the juice collector. Hold the lid over
the filter and lower it into position.

Make sure the filter is fitted securely onto the
driving shaft (‘click’).

Always check the filter before use. If you detect
any cracks or damage, do not use the appliance.
Contact the nearest Gorenje service centre or take
the appliance to your dealer.

Snap the two clamps onto the lid to lock it into
place (‘click’). Align the groove in the
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pusher with the small protrusion on the inside of
the feeding tube and slide the pusher into the
feeding tube.

Make sure the clamps are locked. Put the lid on
the juice jug to avoid splattering. Place the juice
jug under the spout.

Using the appliance

The appliance only functions if all parts are
assembled properly and the lid is properly locked
in place with the clamps.

Wash the fruit and/or vegetables and cut them into
pieces that fit into the feeding tube.

Make sure the juice jug is placed under the spout
and the spout is in downward position.

Turn the control knob to setting 1 (low speed ) or 2
(normal speed) to switch on the appliance.
Speed 1 is especially suitable for soft fruits and
vegetables such as watermelons, grapes,
tomatoes, cucumbers and raspberries.

Speed 2 is suitable for all kinds of fruits and
vegetables.

Put the pre-cut pieces in the feeding tube and
gently press them down towards the rotating filter
with the pusher.

Do not exert too much pressure on the pusher, as
this could affect the quality of the end result. It
could even cause the filter to come to a halt.
Never insert your fingers or an object into the
feeding tube.

After you have processed all ingredients and the
juice flow has stopped, switch off the appliance
and wait until the filter has stopped rotating.

Push the spout upwards to prevent juice from
dripping out of the spout.

Slide the foam separator into the juice jug and
place the lid on the juice jug. In this

way, the foam stays behind in the jug when you
pour out the juice.

Note: If you want your drink to have a foamy layer,
do not use the foam separator.

Note: If you want to store the juice in the
refrigerator, make sure the lid is on the juice jug.

Tips

Use fresh fruit and vegetables, as they contain
more juice. Pineapples, beetroots, celery stalks,
apples, cucumbers, carrots, spinach, melons,
tomatoes, pomegranates, oranges and grapes are
particularly suitable for processing in the juicer.
You do not have to remove thin peels or skins.
Only remove thick peels, e.g. those of oranges,
pineapples and uncooked beetroots. Also remove
the white pith of citrus fruits because it has a bitter
taste.

When you prepare apple juice, remember that the
thickness of the apple juice depends on the kind of
apple you use. The juicier the apple, the thinner



the juice. Choose a kind of apple that produces
the type of juice you prefer.

Apple juice turns brown very quickly. To slow
down this process, add a few drops of lemon juice.
Fruits that contain starch, such as bananas,
papayas, avocados, figs and mangoes are not
suitable for processing in the juicer. Use a food
processor, blender or bar blender to process these
fruits.

Leaves and leaf stalks of e.g. lettuce can also be
processed in the juicer.

Drink the juice immediately after you have
extracted it. If it is exposed to air for some time,
the juice loses its taste and nutritional value.

To extract the maximum amount of juice, always
press the pusher down slowly.

The juicer is not suitable for processing very hard
and/or fibrous/starchy fruits or vegetables such as
sugar cane.

Cleaning

Never use scouring pads, abrasive cleaning
agents or aggressive liquids such as alcohol,
petrol or acetone to clean the appliance.

The appliance is easier to clean if you do so
immediately after use.

Switch off the appliance. Remove the plug from
the wall socket and wait until the filter has stopped
rotating.

Remove the dirty parts from the motor unit.
Dissassemble the appliance in the following order:
Remove the pulp container;

Remove the pusher;

Open safety lock and the clamps;

Remove the lid.

Remove the juice collector together with the
filter.

Clean all parts except the motor unit with the
cleaning brush in warm water with some
washing-up liquid and rinse them under the tap.

Note: All detachable parts are dishwasher-safe.
Place the detachable plastic parts on the top tray
of the dishwasher. Make sure they are placed well
away from the heating element.

Clean the motor unit with a damp cloth.

Never immerse the motor unit in water nor rinse it
under the tap.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.
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Guarantee and service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Gorenje website at
www.gorenje.com or contact the Gorenje
Customer Care Centre in your country (you find its
phone number in the worldwide guarantee leaflet).
If there is no Customer Care Centre in your
country, go to your local Gorenje dealer or contact
the Service Department of Gorenje Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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Opis ogolny

Popychacz

Otwor na produkty
Pokrywka
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Dziobek

Pojemnik na migzsz
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Zawoér bezpieczenstwa
10. Czes¢ silnikowa

11. ON/ OFF zmieni¢

12. Pokrywka dzbanka na sok
13. Dzbanek na sok
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Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj
sie dokfadnie z jego instrukcjg obstugi i zachowaj

ja na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo

Nie zanurzaj czesci silnikowej urzadzenia w
wodzie ani innym ptynie. Nie optukuj jej pod
biezaca woda.

Ostrzezenie

Przed podfgczeniem urzadzenia upewnij sie, czy
napiecie podane na podstawie urzadzenia jest
zgodne z napieciem w sieci elektryczne;.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka,
przewdd sieciowy lub inne elementy sktadowe sg
uszkodzone.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy
Gorenje lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajgce wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez opiekuna.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.
Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez
nadzoru.

Jesli zauwazysz, ze filtr jest popekany lub w inny
sposob uszkodzony, nie korzystaj z urzadzenia i
skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym
firmy Gorenje.

Nie wkfadaj palcéw ani zadnych przedmiotéw do
otworu na produkty podczas pracy urzagdzenia. Do
otworu mozna wktadaé jedynie popychacz.

Nie dotykaj matych ostrzy tnacych znajdujacych
sie w podstawie filtra. Sg bardzo ostre.

Uwaga

Urzadzenie to jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego.

Nigdy nie uzywaj akcesoriéw ani czesci
zamiennych innych producentéw ani takich, ktére
nie sg zalecane przez firme Gorenje. W przypadku
uzycia takich akcesoriéw lub czesci, gwarancja
traci waznosc.

Przed wiaczeniem urzgdzenia sprawdz, czy
wszystkie czesci sg prawidtowo zamontowane.
Oba zaciski muszg by¢ zamkniete podczas
korzystania z urzgdzenia.

Zaciski mozna otworzy¢ dopiero wtedy, gdy
urzadzenie zostato wytgczone i filtr przestat sie
obracac.

Podczas wyciskania soku z duzej ilosci owocow
lub warzyw nie wtgczaj sokowiréwki na dtuzej niz
40 sekund, a po tym czasie odczekaj, az
urzadzenie ostygnie. Zaden z przepisow
zamieszczonych w tej instrukcji obstugi nie
zawiera duzych ilosci owocow.

Nie wyjmuj pojemnika na migzsz podczas pracy
urzadzenia.

Zawsze po zakonczeniu korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.



Urzadzenie to oznaczono zgodnie z

europejska wytyczng 2002/96/EG o zuzytych

urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Wytyczna ta okresla ramy obowigzujacego w

catej Unii Europejskiej odbioru i wtérnego
wykorzystania starych urzadzen.

Przygotowanie do uzycia

Umyj wszystkie odtgczane czesci (patrz rozdziat
,Czyszczenie”).

Wyciagnij przewdd sieciowy ze schowka w tylnej
czesci urzadzenia.

Wi6z pojemnik na sok do urzadzenia. Zatéz na
urzadzenie pojemnik na migzsz, lekko go
przechylajgc. Najpierw wsun gérny koniec
pojemnika, a nastepnie doci$nij dolny.

Aby oprézni¢ pojemnik na migzsz podczas
wyciskania soku, wytgcz urzadzenie i ostroznie
wyjmij pojemnik.

Uwaga: Zatdz z powrotem pusty pojemnik na
migzsz przed ponownym wyciskaniem Soku.
W16z filtr do pojemnika na sok. Przytrzymaj
pokrywke nad filtrem i opus€ jg, umieszczajac

w odpowiedniej pozycji.

Upewnij sie, ze filtr jest prawidlowo zamocowany
na watku napedowym (ustyszysz ,klikniecie”).
Zawsze sprawdzaj filtr przed uzyciem. Jesli
zauwazysz, ze jest zniszczony lub pekniety, nie
korzystaj z urzadzenia. Skontaktuj sie z
najblizszym centrum serwisowym firmy Gorenje
lub sprzedawcg urzadzenia.

Zatrzasnij oba zaciski na pokrywce, aby
zablokowac jg na swoim miejscu (ustyszysz
LKlikniecie”). Wsun popychacz do otworu na
produkty, ustawiajgc rowek w popychaczu w
jednej linii z matg wypustkg wewnatrz otworu.
Upewnij sie, sg zatrzasniete w odpowiedniej
pozycji.

Zatéz pokrywke na dzbanku na sok, aby unikng¢
rozlania. Postaw dzbanek na sok pod Dziobkiem.

Zasady uzywania

Urzadzenie bedzie dziatato jedynie wtedy, gdy
wszystkie czesci beda prawidtowo zatozone, a
pokrywka prawidtowo zamknieta za pomoca
zaciskow.

Umyj owoce i/lub warzywa i pokrdj je na kawaiki,
ktére zmieszczg sie do otworu na

produkty.

Upewnij sie, ze dzbanek na sok znajduje sie pod
docisnietym dziobkiem.

Aby wigczy¢ urzadzenie, przekreé¢ pokretto
regulacyjne do pozycji 1 (mata szybkos$¢) lub 2
(normalna szybkosg¢).

Szybkos¢ 1 jest odpowiednia do miekkich
owocow i warzyw, takich jak arbuzy, winogrona,
pomidory, ogérki i maliny.

Szybkos¢ 2 jest odpowiednia do wszystkich
rodzajow owocow i warzyw.

Wi6z pokrojone na kawatki owoce lub warzywa do
otworu na produkty i za pomoca popychacza
delikatnie popychaj je w kierunku obracajgcego sie
filtra.

Nie naciskaj zbyt mocno na popychacz, poniewaz
moze to negatywnie wptyng¢ na jakos$¢ soku, a
nawet spowodowacé zatrzymanie filtra.

Nigdy nie wktadaj palcéw ani zadnych
przedmiotéw do otworu na produkty.

Po wycisnieciu soku ze wszystkich sktadnikéw,
gdy sok przestanie $ciekac, wytgcz urzadzenie i
poczekaj, az filtr przestanie sie krecié.

Podnies$ dziobek do gory, aby zapobiec rozlaniu
soku.

Wsun separator piany do dzbanka na sok (1) i
umies¢ pokrywke na dzbanku (2). Dzigki temu
piana pozostanie w dzbanku podczas nalewania
soku.

Uwaga: Jesli chcesz otrzymac napdj z warstwg
piany, nie uzywaj separatora piany.

Uwaga: Przed wtozeniem dzbanka z sokiem do
lodéwki upewnij sie, ze na dzbanku znajduje sie
pokrywka.

Wskazowki

Uzywaj Swiezych owocoéw i warzyw, gdyz
zawierajg one wiecej soku. Szczeg6lnie
odpowiednie do wyciskania w sokowiréwce sg
ananasy, buraki, seler naciowy, jabtka, ogorki,
marchew, szpinak, melony, pomidory, granaty,
pomarancze i winogrona.

Nie musisz obieraé owocéw i warzyw o cienkich
skérkach. Obranie jest konieczne tylko w
przypadku owocow z grubg skérka, takich jak
pomarancze, ananasy i surowe buraki. Wytnij
takze biate wtékno owocéw cytrusowych z uwagi
na jego gorzki smak.

Podczas przygotowywania soku z jabtek pamietaj,
ze gestos¢ soku zalezy od odmiany jabtek. Im
bardziej soczyste jabtko, tym mniej gesty sok.
Wybieraj jabtka, z ktérych mozna wycisna¢ taki
rodzaj soku, jaki lubisz.

Sok jabtkowy szybko zmienia kolor na brazowy.
Mozesz spowolni¢ ten proces, dodajac do niego
kilka kropel soku z cytryny.

Nie mozna wyciskac soku z owocow
zawierajacych skrobie, takich jak banany, papaje,
awokado, figi i mango. Uzyj robota kuchennego
lub blendera, aby zmiksowaé te owoce.

W sokowiréwce mozna wyciskaé takze liscie i
gtaby, np. sataty.



Pij sok natychmiast po wyci$nigciu. Jesli sok
bedzie przez jaki$ czas wystawiony na dziatanie
powietrza, straci swoj smak i warto$ci odzywcze.
Aby wycisng¢ maksymalng ilos¢ soku, zawsze
naciskaj popychacz powoli.

Sokowiréwka nie nadaje sie do wyciskania soku z
owocow i warzyw, ktére sg bardzo twarde,
widkniste i/lub zawierajg skrobie, np. z trzciny
cukrowej.

Czyszczenie

Do czyszczenia urzgdzenia nigdy nie uzywaj
czyscikdw, ptynnych srodkéw Sciernych ani
zracych ptynéw, takich jak alkohol, benzyna lub
aceton.

Najtatwiej jest wyczysci¢ urzadzenie bezposrednio
po uzyciu.

Wytacz urzadzenie. Wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego i poczekaj, az filtr przestanie sie
obracac.

Zdejmij zabrudzone czesci z czesci silnikowe;.
Rozt6z urzadzenie w nastepujacej kolejnosci:
Wyjmij pojemnik na migzsz;

Wyjmij popychacz;

Otwérz zacisko;

Zdejmij pokrywke.

Wyjmij pojemnik na sok wraz z filtrem.

Umyj wszystkie czesci poza czescig silnikowa
za pomocy szczoteczki w cieptej wodzie z
dodatkiem $rodka do mycia naczyn, a
nastepnie przeptucz je pod biezaca woda (rys.
12).

Uwaga: Wszystkie zdejmowane czesci mozna
my¢ w zmywarce. Zdejmowane plastikowe czesci
nalezy ktas¢ na gérnej potce zmywarki, uwazajac,
aby znajdowaly sie one z dala od elementu
grzejnego.

Przetrzyj czesc¢ silnikowg wilgotng szmatka.
Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej w wodzie ani
nie optukuj pod biezaca woda.

Ochrona srodowiska

Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy oddac¢ je do punktu zbiérki surowcéow
wtérnych w celu utylizacji.

Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga w
ochronie srodowiska.
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Gwarancja i serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub probleméw
prosimy odwiedzi¢ naszg strone internetowg
www.gorenje.com lub skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Gorenje (numer telefonu
znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju
zamieszkania nie ma takiego Centrum, o pomoc
nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy produktow firmy
Gorenje lub do Dziatu Obstugi Klienta firmy
Gorenje Domestic Appliances and Personal Care
BV.



MANUAL DE INSTRUCTIUNI RO

Descriere generala

Element de impingere
Tub de alimentare
Capacul

Filtru

Colector de suc

Gura de scurgere
Recipient pentru pulpa
Cleme

Supapa de siguranta
10. Bloc motor

11. ON/OFF comuta

12. Capac cana pentru suc
13. Cana pentru suc

©CONOOAWN=

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si
pastrati-| pentru consultare ulterioara.

Pericol

Nu introduceti blocul motor in apa sau in alt lichid
si nici nu-| clatiti sub jet de apa.

Avertisment

Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca
tensiunea indicata sub aparat corespunde
tensiunii locale.

Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de
alimentare sau alte componente sunt deteriorate.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de
Gorenje, de un centru de service autorizat de
Gorenje sau de personal calificat in domeniu
pentru a evita orice accident.

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale
sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau instruiti cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca
cu aparatul.

Nu I&sati niciodata aparatul sa functioneze
nesupravegheat.

Daca depistati fisuri pe filtru sau daca filtrul este
deteriorat in orice mod, incetati utilizarea
aparatului si contactati cel mai apropiat centru
service Gorenje.

Nu introduceti niciodata degetele sau alte obiecte
in tubul de alimentare pe parcursul functionarii
aparatului. In acest scop se foloseste numai
elementul de impingere.

Nu atingeti lamele de taiere mici aflate la baza
filtrului. Acestea sunt foarte ascutite.

Atentie:
Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic.

Nu utilizati niciodata accesorii sau componente de
la alti producétori sau care nu au

fost recomandate special de Gorenje. Daca
utilizati astfel de accesorii sau componente,
garantia dvs. devine nula.

Verificati daca toate componentele au fost
montate corect inainte de a porni aparatul.
Utilizati aparatul numai daca ambele cleme sunt
blocate.

Deschideti clemele numai dupa ce ati oprit
aparatul si dupa ce filtrul a incetat sa se roteasca.
Atunci cand preparati o cantitate mare de suc, nu
I&sati aparatul s& functioneze mai mult de 40 de
secunde si lasati-l apoi sa se raceasca suficient.
Nici una dintre retetele prezentate in acest manual
de utilizare nu presupune solicitare intensiva.

Nu indepartati vasul de colectare pentru pulpa in
timpul functionarii aparatului.

Scoateti intotdeauna aparatul din prizd dupa
utilizare.



Acest aparat este marcat corespunzator

directivei europene 2002/9/CE in privinta

aparatelor electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic

equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si

valorificarea aparatelor vechi.

Pregatirea pentru utilizare

Spalati toate componentele detasabile (consultati
capitolul ‘Curatare’).

Scoateti cablul de alimentare din compartimentul
de stocare aflat in spatele aparatului.

Asezati colectorul de suc in aparat . Pentru a
plasa recipientul pentru pulpa, inclinati-I ugor spre
inainte. Introduceti mai intai capatul superior al
recipientului pentru pulpd, apoi impingeti capatul
inferior la locul sau.

Pentru a goli recipientul pentru pulpa in timp ce
preparati suc, opriti aparatul si indepartati cu grija
recipientul pentru suc.

Nota: inainte de a continua prepararea sucului,
asamblati din nou vasul de colectare pentru pulpa.
Asezati filtrul in colectorul de suc. Mentineti
capacul deasupra filtrului, coborandu-I la locul sau.
Asigurati-va ca filtrul este bine prins pe arborele
de actionare (‘clic’).

Verificati intotdeauna filtrul inainte de utilizare.
Daca detectati fisuri sau orice alte defecte, nu
folositi aparatul. Contactati cel mai apropiat centru
service Gorenje sau duceti aparatul la furnizorul
dvs. de produse Gorenje.

impinget,i clemele pe capac pentru a-l fixa (‘clic’).
Aliniati santul din elementul de impingere cu mica
protuberanta din interiorul tubului de alimentare si
glisati elementul de impingere in tubul de
alimentare.

Verificati daca sunt blocate clemele de pe ambele
parti ale capacului.

Puneti capacul canii pentru suc pentru a evita
stropirea. Pozitionati cana sub gura de scurgere.

Utilizarea aparatului

Aparatul functioneaza numai daca toate piesele
sunt asamblate corect si capacul este fixat corect
in pozitie cu clemele.

Spalati fructele si/sau legumele si taiati-le in bucati
care sa se potriveasca in tubul de alimentare.
Asigurati-va ca gura de scurgere este indreptata
in jos si cana de suc a fost pozitionata sub gura de
scurgere.

Rotiti butonul de comanda la setarea 1 (viteza
redusa) sau 2 (viteza normald) pentru a porni
aparatul.

17

Viteza 1 este potrivita pentru fructe si legume moi
precum pepeni, struguri, rosii, castraveti sau
zmeura.

Viteza 2 este potrivita pentru toate felurile de
fructe si legume.

Introduceti bucatile gata taiate in tubul de
alimentare si apasati-le usor spre filtrul rotativ cu
elementul de impingere.

Nu exercitati o presiune prea mare asupra
elementului de impingere, deoarece acest lucru
poate afecta rezultatul final. Poate chiar sa
blocheze functionarea filtrului.

Nu introduceti degetele sau alte obiecte in tubul
de alimentare.

Dupa ce ati procesat toate ingredientele si sucul a
incetat s& mai curga, opriti aparatul si asteptati ca
filtrul s& nu se mai roteasca.

Impingeti gura de scurgere in sus pentru a preveni
scurgerea sucului din gura de scurgere.
Introduceti separatorul de spuma in cana pentru
suc si agezati capacul pe cana pentru suc

in acest mod, spuma rdmane in can& cand turnati
sucul.

Nota: Dacé doriti ca bautura sa aiba un strat de
spuma, nu folositi separatorul de spuma.

Nota: Dacé doriti s& pastrati sucul in frigider,
verificati capacul s& fie pe vas.

Sugestii

Utilizati fructe si legume proaspete, deoarece
acestea contin mai mult suc. Ananasul, sfecla
rosie, tulpinile de telind, merele, castravetii,
morcovii, spanacul, pepenele galben, rosiile,
rodiile, portocalele si strugurii sunt foarte potriviti
pentru procesare in storcatorul de fructe.

Nu este necesar sé indepartati coaja subtire.
Trebuie sa indepértati numai cojile groase, de
exemplu cele de portocald, ananas sau sfecla
rogie cruda. indepértat,i, de asemenea, pelicula
alba a citricelor, deoarece are gust amar.

Cand preparati suc de mere, retineti ca grosimea
sucului de mere depinde de soiul de mar folosit.
Cu cat marul este mai suculent, cu atat sucul va fi
mai subtire. Alegeti un soi de mere care produce
tipul de suc preferat de dvs.

Sucul de mere se innegreste foarte repede.
Pentru a incetini procesul, adaugati cateva picaturi
de lamaie.

Fructele care contin amidon, precum banane,
papaya, avocado, smochine sau mango nu sunt
potrivite pentru procesarea in storcatorul de fructe.
Pentru a procesa astfel de fructe utilizati un robot
de bucatarie sau un blender.

Tn storcatorul de fructe pot fi procesate, de
asemenea, frunze si tulpini, de exemplu salata
verde.



Consumati sucul imediat dupa ce |-ati extras.
Daca este expus prea mult timp la aer, sucul isi
pierde gustul si valoarea nutritiva.

Pentru a extrage o cantitate cat mai mare de suc,
apasati intotdeauna incet pe elementul de
impingere.

Storcatorul nu este potrivit pentru procesarea unor
fructe sau legume foarte tari si/sau fibroase/ cu
amidon (de ex., trestie de zahar).

Curatarea

Nu folositi niciodata bureti de sarma, agenti de
curatare abrazivi sau lichide agresive cum ar fi
alcoolul, benzina sau acetona pentru a curata
aparatul.

Aparatul este mai ugor de curatat imediat dupa
folosire.

Opriti aparatul. Scoateti stecherul din priza si
asteptati ca filtrul sd nu se mai roteasca.
indepértati componentele murdare de pe blocul
motor. Dezasamblati aparatul in urmatoarea
ordine:

indepértat,i vasul de colectare pentru pulpa;
Extrageti elementul de impingere;

Deschideti clemele;

Indepértati capacul.

Scoateti colectorul de suc impreuna cu filtrul.
Curatati toate partile cu exceptia blocului motor
cu o perie de curatat, in apa calduta cu putin
detergent lichid si clatiti-le la robinet.

Nota: Toate piesele detasabile pot fi spalate in
magina de spélat vase. Agezati piesele detasabile
din plastic pe sertarul superior al masinii de spalat
vase. Asigurati-va ca acestea sunt agezate la o
distanta suficient de mare de elementul de
incalzire.

Curatati blocul motor cu o carpa umeda.

Nu introduceti unitatea motor in apa si nici nu o
clatiti la robinet.

Protectia mediului

Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-l la un
punct de colectare autorizat pentru reciclare. In
acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
inconjurator.
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Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul
aparitiei altor probleme, va rugam sa vizitati site-ul
Gorenje www.gorenje.com sau s& contactati
centrul de asistenta pentru clienti Gorenje din tara
dvs. (veti gdsi numarul de telefon in brosura de
garantie internationald). Daca in tara dvs. nu
existd un astfel de centru, contactati furnizorul dvs.
Gorenje sau Departamentul de Service din cadrul
Gorenje Domestic Appliances and Personal Care
BV.



NAVOD NA OBSLUHU SK

Opis zariadenia

Piest

Davkovacia trubica
Veko

Filter

Nadoba na dzus
Vypust

Nadoba na duzinu
Svorky

Poistny ventil

10. Pohonna jednotka
11. ON/OFF prepinac
12. Veko nadoby na dzus
13. Nadoba na dzus

©CONOOA~WN =

Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
tento navod na pouZitie a uschovaijte si ho pre
pouzitie do buducnosti.

Nebezpeéenstvo

Pohonnu jednotku neponarajte do vody ani inej

kvapaliny, ani ju neoplachujte pod te€ucou vodou.

Varovanie

Pred pripojenim zariadenia do siete sa
presvedCite, €i napéatie uvedené na zariadeni, je
rovnaké ako napétie v miestnej sieti.

Zariadenie nepouzivajte, ak su zastréka, sietovy
kébel alebo iné suciastky poSkodené.

Aby nedochadzalo k nebezpeénym situaciam,
poskodeny sietovy kabel smie vymenit jedine
personal spoloénosti Gorenje, servisné centrum
autorizované spolo¢nostou Gorenje alebo ina
kvalifikovana osoba.

Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane
deti), ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové
alebo mentalne schopnosti alebo ktoré nemaju
dostatok skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo im nebolo vysvetlené pouzivanie
tohto zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

Nikdy nenechavajte zariadenie zapnuté bez
dozoru.

Ak vo filtri objavite praskliny alebo ak je filter
poskodeny, zariadenie prestaite pouzivat a
obratte sa na najbliz8ie servisné stredisko
spolo¢nosti Gorenje.

Kym zariadenie pracuje, nikdy nesiahajte do
davkovacej trubice prstami ani Ziadnymi
predmetmi.

Na tento ucel pouzivajte vyhradne piest.
Nedotykajte sa malych reznych Cepeli v zakladni
filtra. Su velmi ostré.

Vystraha

Toto zariadenie je ur€éené len na domace pouzitie.
Nepouzivajte prisluSenstvo iného vyrobcu ako
Gorenje ani prislusenstvo, ktoré spoloénost
Gorenje vyslovne neodporucila. Ak takéto
suciastky pouzZijete, zaruka strati platnost.

Pred zapnutim zariadenia sa uistite, Ze su spravne
namontované vSetky suciastky.

Zariadenie pouzivajte iba v pripade, ak su
uzamknuté obidve svorky.

Svorky uvolnite, az ked vypnete zariadenie a
otacanie filtra sa zastavi.

Ak odstavujete vacsie mnozstvo surovin,
odstavovac smie bez prestania pracovat
maximalne 40 sekund, potom ho nechajte
dostatogne ochladit. Ziaden z receptov v tomto
navode nevyzaduje pretazovanie od$tavovaca.
Pocas €innosti zariadenia nevyberajte nadobu na
duzinu.

Po pouziti vzdy odpojte zariadenie zo siete.



Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
europskou smernicou 2002/96/EG o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a

elektronickymi zariadeniami (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny eurépsky
(EU) ramec pre spatny odber a recyklovanie
pouzitych zariadeni.

Priprava na pouzitie

Umyte vSetky oddelitelné diely (pozrite kapitolu
,Cistenie”).

Kabel vytiahnite z odkladacieho priestoru v zadnej
Casti zariadenia.

Do zariadenia vlozte nadobu na dzus. Potom
vloZte aj nadobu na duzinu tak, Ze ju mierne
naklonite dopredu. Najskér nasadte horny koniec
a potom zatlacte aj spodny niec.

Ak chcete vyprazdnit nadobu na duzinu po€as
odstavovania, vypnite zariadenie a opatrne
vyberte nadobu na duzinu.

Poznamka: Prazdnu nadobu na duzinu pozorne
vratte spét’ a az potom pokracujte v odStavovani.
Do nadoby na dzus vlozte filter. Veko podrzte nad
filtrom a spustite ho do spravnej polohy.

Uistite sa, Ze filter je bezpeéne nasadeny na hnaci
hriadel (kliknutie).

Pred kazdym pouzitim skontrolujte filter. Ak
objavite akukolvek prasklinu alebo poSkodenie,
zariadenie nesmiete pouzit. Kontaktujte najblizSie
servisné centrum spolo¢nosti Gorenje, pripadne
zariadenie zaneste predajcovi.

Svorkami upevnite veko, aby ste ho uzamkli v
spravnej polohe (,kliknutie*). Zarovnajte

drazku na pieste s malym vyénelkom na vnutornej
strane davkovacej trubice a zasurnite piest do
davkovacej trubice.

Uistite sa, Ze svorky uzamykaju veko na oboch
stranach.

Na nadobu na dZus nasadte veko, bud aby ste
predisli rozliatiu dzusu. Postavte nadobu na

dzus pod vypust.

Pred spustenim od&tavovania zatlacte vypust
nadol.

Poznamka: Ked je vypust v hornej polohe,
funguje ako poistka proti odkvapkavaniu, ked je
zariadenie vypnuté. Ak vSak nechate vypust v
hornej polohe pocas odstavovania, bude z neho
vytekat' dzus.

Pouzitie zariadenia

Zariadenie funguje len vtedy, ak su spravne
zmontované vSetky jeho sucasti a ak je veko
spravne zabezpeéené pomocou svoriek.

Umyte ovocie a/alebo zeleninu a nakrajajte ich na
kusky, ktoré sa zmestia do davkovace;j trubice.
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Uistite sa, Ze je nadoba na dZus umiestnena pod
vypustom a Ze je vypust v dolnej polohe.
Otoéenim ovladacieho gombika do polohy 1
(nizka rychlost) alebo 2 (normaina rychlost)
zapnite zariadenie.

Rychlost’ 1 je vhodna najmé na spracovanie
makkého ovocia a zeleniny, ako napriklad vodové
melény, hrozno, paradajky, uhorky a maliny.
Rychlost’ 2 je vhodna na spracovanie vSetkych
druhov ovocia a zeleniny.

Zapne sa prislusné kontrolné svetlo rychlosti.
Pokrajané kusky vlozte do davkovacej trubice a
piestom ich jemne zatlaéte nadol smerom k
otacajucemu sa filtru.

Piestom nevyvijajte prili§ velky tlak, pretoze by to
mohlo negativne ovplyvnit kvalitu ziskanej Stavy.
Mohli by ste dokonca zastavit ota€anie filtra.

Do davkovacej trubice nikdy nesiahajte prstami ani
Ziadnymi predmetmi.

Ked' po spracovani vSetkych surovin dzus
prestane vytekat, vypnite zariadenie a pockajte,
kym filter prestane rotovat.

Potlaéte vypust smerom nahor, €im zabranite
odkvapkavaniu dzusu z vypustu.

Do nadoby na dZus nasuiite oddeloval peny a na
nadobu nasadte veko. Takto dosiahnete, Ze pena
zostane pri nalievani dzusu v nadobe.
Poznamka: Ak chcete, aby Vas napoj mal aj
vrstvu peny, oddelovac peny nepouZivajte.
Poznamka: Ak sa rozhodnete skladovat’ dzus v
chladnicke, nezabudnite na nadobu na dzZus
nasadit’ veko.

Tipy

Pouzivajte Eerstvé ovocie a zeleninu, pretoze
obsahuje viac 8tavy. Ananés, Cervena repa,
zelerova viat, jablka, uhorky, mrkva, Spenat,
meldény, paradajky, granatové jablka, pomarance a
hrozno su obzvlast vhodné na spracovanie v
odstavovadi.

Tenku Supku nemusite z ovocia oddelovat.
Osupte len hrubSie Supy, napr. z pomaran¢a,
ananasu alebo neuvarenej cvikly. Oddelte tiez
bielu blanku medzi Supkou a duzinou citrusovych
plodov, pretoZze ma horku chut.

Ked pripravujete jablkovy dZus, nezabudnite, Zze
hustota jablkového dzlsu zavisi od druhu jablk,
ktory pouzijete. Cim je jablko $tavnatejsie, tym
reds$i dzus pripravite. Vyberte si druh jablk, ktory
Vam viac vyhovuje.

Jablkovy dzus velmi rychlo zhnedne. Tento proces
spomalite, ak do neho pridate niekolko kvapiek
citrénovej stavy.

Ovocie, ktoré obsahuje $krob, ako napriklad
banany, papaja, avokado, figy a mango, nie je
vhodné na spracovanie v odStavovaci. Na
spracovanie tychto druhov ovocia pouZite
kuchynsky robot, mixér alebo ponorny mixér.



V odstavovacli mbdzZete spracovat aj listy a byle z

listovej zeleniny a ovocia, ako napr. Salatu.

Dzus vypite hned po odstaveni. Ak ho urcity ¢as

nechate stat na vzduchu, d2us strati chut a

nutriénu hodnotu.

Aby ste z ovocia ziskaili maximalne mnozstvo

Stavy, piest tlatte len pomaly nadol.

Odstavovag nie je vhodny na spracovanie velmi

tvrdych a/alebo poérovitych/Skrobovitych druhov

ovocia a zeleniny, napriklad cukrovej trstiny.

Cistenie

Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny

material, drsné Cistiace prostriedky ani agresivne

kvapaliny ako alkohol, benzin alebo acetén.

Zariadenie najlahsie ocistite ihned po pouziti.

Zariadenie vypnite, odpojte zo siete a pockajte,

kym sa filter neprestane otacat.

Z pohonnej jednotky vyberte znecistené suciastky.

Pritom postupujte nasledovne:
vyberte nadobu na duzinu;

—  vyberte piest;

—  uvolnite svorky;

—  ZloZte veko.

—  Nadobu na dzus vyberte spolu s filtrom.

—  Vycistite vSetky sucasti okrem pohonnej
jednotky pomocou Cistiacej kefky v teplej vode s
pridavkom prostriedku na umyvanie riadu a
oplachnite ich te¢ucou vodou.

Poznamka: VSetky oddelitelné suciastky mozete
umyvat v umyvacke na riad. Oddelitelné plastové
suciastky vloZte do horného prie€inku v umyvacke
na riad. Uistite sa, Ze su v dostato¢nej vzdialenosti
od ohrevného telesa umyvacky.

Pohonnu jednotku o€istite navihéenou tkaninou.
Pohonnu jednotku nikdy neponarajte do vody ani
ju neoplachujte pod te¢ucou vodou.

Zivotné prostredie

Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komunalnym odpadom, ale kvéli
recyklacii ho odovzdajte na mieste oficialneho
zberu. Pomézete tak chranit Zivotné prostredie.

Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie alebo mate problém,
navstivte webovu stranku spoloénosti Gorenje na
lokalite www.gorenje.com alebo sa obratte na
Centrum sluzieb zakaznikom spolo¢nosti Gorenje
vo Vasej krajine (teleféonne €islo Centra najdete v
prilozenom celosvetovo platnom zaruénom liste).
Ak sa vo Vasej krajine toto Centrum nenachadza,
obratte sa na miestneho predajcu Gorenje alebo
kontaktujte Oddelenie sluzieb spolo¢nosti Gorenje
- divizia domace spotrebice a osobna
starostlivost.
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HASZNALATI UTMUTATO HU

Altalanos leiras

Betdltd

Adagolécsd

Fedél

Sziiré

Légydijté

Kifolyécsd
Gylumélcshusgytijté
Régzitékapcsok
gyermekbiztonsagi zar
10. Motoregységz

11. ON/OFF gomb

12. Légyljté edény fedele
13. Légyiijté

NN =

Fontos!

A készilek els6 hasznalata el6tt figyelmesen
olvassa el a hasznalati utasitasokat. Orizze meg
az utmutatot késébbi hasznalatra.

Veszély
Ne meritse a motoregységet vizbe vagy mas
folyadékba, és ne &blitse le foly6 viz alatt.

Figyelmeztetés

Csatlakoztatas elétt ellenérizze, hogy a készilék
aljan 1évé cimkén feltiintetett halozati
feszlltségérték megegyezik-e a helyi halézati
feszultséggel.

Ne hasznalja a készlléket, ha a csatlakozédugo, a
halézati kabel vagy egyéb alkatrészek
megsérultek.

Ha a hal6zati kabel meghibasodott, a kockazatok
elkeriilése érdekében Gorenje szakszervizben,
vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

A készulék miikddtetésében jaratlan szemeélyek,
gyerekek, nem beszamithaté személyek felugyelet
nélkil soha ne hasznaljak a késziléket.
Vigyazzon, hogy a gyerekek ne jatszanak a
készilékkel.

Mikodés kdézben soha ne hagyja a késziiléket
felugyelet nélkal.

Amennyiben a szlir sérult, vagy repedések
lathaték rajta, ne hasznalja a késziiléket, keresse
fel, a legkdzelebbi Gorenje szakszervizhez.

Sose nyuljon kézzel vagy mas targgyal a miikdé
készilék adagolocsévébe. Erre a célra csak a
nyomorud hasznalhat6.

Ne érjen a szliré aljan taldlhat6 vagokésekhez,
mert nagyon élesek.

Figyelem

A készuléket kizarélag haztartasi hasznalatra
tervezték.

Ne hasznaljon mas gyart6tdél szarmazo tartozékot
vagy alkatrészt, vagy olyat, amelyet a Gorenje
nem hagyott jéva, ellenkezé esetben a garancia
érvényét veszti.

A készilék bekapcsolasa elétt ellenérizze, hogy
minden alkatrész helyesen van-e felszerelve.

A készilék hasznalatakor a rogzitékapcsoknak
megfeleléen kell zarniuk.

Csak a késziilék kikapcsolasa és a sz(ir leallasa
utan nyissa ki a régzitékapcsokat.

A gylmoélcscentrifugat nehéz toltettel ne hasznalja
folyamatosan 40 masodpercnél tovabb, utana
pedig hagyja lehlni. Az itt olvashaté egyik recept
sem igényel nehéz toltetet.

A készulék miikédéese kdzben ne vegye ki a
gyumélcshusgydijtét.

Hasznalat utan mindig huzza ki dugoét az aljzatbdl.

Ez a késziilék az elhasznalt villamossagi és
elektronikai késziilékekrél sz616 2002/96/EK
iranyelvnek megfelel6 jelolést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
késziilekek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

El6készités
Mosson el minden leveheté alkatrészt (lasd a
,Tisztitas” c. fejezetet).



Huzza ki a tapkabelt a készllék hatuljan talalhaté
kabeltarolobol.

Helyezze a légylijtét a berendezésbe. A
gyumaélcshusgytijtét enyhén elére billentve tegye
be. Elészér a gyimolcshusgylijto felsé végét tolja
be, majd nyomja be az aljat is.

A gyumélcshusgytijté kitritése el6tt kapcsolja ki a
késziléket, majd dvatosan emelje ki a
gyumélcshusgydjtét.

Megjegyzés: Mielétt folytatna a
gylimoélcslékészitést, tegye vissza az (res
gylmolcshusgydijtét.

Tegye be a sz(irét a l1égylijtébe, tartsa a fedelét a
sz(ir6 folé, majd sillyessze a helyére.
Ellenérizze, hogy a sz(rd biztonsagosan van-e a
hajtétengelyre pattintva.

Hasznalat elétt mindig ellenérizze a sz(irét. Ha
repedeést vagy sérulést talal rajta, ne hasznalja a
késziléket, hanem forduljon a legkézelebbi
Gorenje markaszervizhez, vagy vigye vissza a
készuléket a markakeresked6hoz.

Pattintsa a két régzitét a helyére kattanasig.
Csusztassa a bet6ltét az adagolocsébe ugy, hogy
a betolté furata illeszkedjen az adagolécsé
belsejében talalhaté kiszégellésbe.

Gy6z6djon meg réla, hogy a régzitékapcsok a
fedél mindkét oldalan szorosak a helyiikén
legyenek.

A kifréccsenés megakadalyozasa érdekében
tegye a fedelet a légydjtére. Helyezze a légydijtét a
kifoly6csé ala.

A centrifugalas megkezdése elétt forditsa lefelé a
kifolyécsovet.

Megjegyzés: A felfelé mutato kifolyocsé
cseppzaro rendszerként miikédik, ha a késziilék ki
van kapcsolva.

Ha viszont a kifolyécsévet felfelé mutato
helyzetben hagyja centrifugalas kézben, a
gytmolcslé kifréccsen a csébdl.

A késziilék hasznalata

A készilék csak akkor miikédik, ha minden
alkatrészét jol 6sszeszerelték, és a fedelet
szorosan tartjak a régzitékapcsok.

Mossa meg a gyimélcsot és/vagy zoldséget, és
darabolja fel akkorara, hogy beférjen az
adagolocsébe.

Ugyeljen, hogy a Iégyiijté a kifolydcsd alatt alljon,
a cs6 pedig lefelé mutasson.

A késziilék bekapcsolasahoz forditsa a
kezelégombot 1 (alacsony sebesség) vagy 2
(normal sebesség) allasba.

Az 1. beallitas kulénésen alkalmas puha husu
gyumolcs és zdldség, példaul gérégdinnye, sz616,
paradicsom, uborka és malna kezelésére.
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A 2. beallitds minden z6ldséghez és gyimoélcshoz
alkalmas.

A kivalasztott sebesség jelzéfénye vilagitani kezd.
A felapritott darabokat tegye az adagolécsébe,
majd a betéltével finoman nyomja le 6ket a
forgdsz(ird iranyaba.

Ne fejtsen ki tul nagy nyomast, mert ez ronthatja a
végeredmény mindségét, sét a szlird leallasat is
okozhatja.

Sose nyuljon be kézzel vagy mas targgyal az
adagolocsébe.

Az 6sszes hozzaval6 feldolgozasa és az Osszes 1é
kifolyasa utan kapcsolja ki a készuléket, és varja
meg a sz(r6 forgasanak leallasat.

Allitsa a kifolyocsdvet felfelé mutatd helyzetbe,
nehogy a gyimdélcslé kifroccsenjen.

Csusztassa be a hablevalasztot a 1égyijtébe, majd
tegye a fedelet a légy(ijtére. Igy a gyimélcslé
kiontésekor megakadalyozza a hab kifolyasat.
Megjegyzés: Ha habbal egyitt kivanja
elfogyasztani a gyumélcslét, ne hasznalja a
hablevalasztot.

Megjegyzés: Ha a gyimolcslét hiitében szeretné
tarolni, tegye ra a légydijtére a fedelét.

Tippek:

Friss gyimolcsét és zdldséget hasznéljon, mert
ezeknek dusabb a leve. Az ananasz, cékla, zeller,
alma, uborka, répa, spendt, a dinnyefélék,
paradicsom, granatalma, narancs és sz616
kulénésen alkalmas a gyiimélcscentrifugaban
torténd feldolgozasra.

A vékony héjat nem kell lehamozni, de a vastag
héju gyimolcsoket, zéldségeket (pl. a narancs,
ananasz és nyers cékla) meg kell hamozni. A
citromfélék belsd, fehér héjat is tavolitsa el, mert
keserl izt ad.

Almalé készitésekor tgyeljen arra, hogy a 1é
slrlisége az alma fajtajatél figgéen valtozhat.
Minél Iédusabb az alma, annal slrlbb lesz a leve.
A kivant slirliségnek megfelelé almafajtat
valasszon.

Az almalé nagyon hamar megbarnul. Néhany
csepp citromlé hozzaadasaval lassithatja a
folyamatot.

A kemenyit6tartalmu gyumélcs, példaul banan,
papaja, avokado, fige és mangd nem alkalmas a
gylmélcscentrifugaban toérténd feldolgozasra.
Ezekhez hasznéljon konyhai robotgépet vagy
turmixgépet.

Zoldséglevél (pl. salata) is feldolgozhaté a
gylmélcscentrifugaban.

Centrifugalas utan rogtén igya meg a gyumolcslét.
Ha egy ideig levegén tartja, a gyumélcslé elvesziti
izét és tapanyagtartalmat.

Maximalis gylimélcslé kinyeréséhez mindig lassan
nyomja le a betdltét.



A gyimoélcscentrifuga nem alkalmas a kemény

vagy rostos, illetve keményités gyliimélics vagy

z6ldség, példaul cukornad feldolgozasara.

Tisztitas

A készulék tisztitdsahoz ne hasznaljon

doérzsszivacsot, surolészert vagy mar6 hatasu

tisztitészert (pl. alkoholt, benzint vagy acetont).

A készulék hasznalat utan kdzvetlenil

kénnyebben tisztithato.

Kapcsolja ki a késziléket, huzza ki a

csatlakoz6dug6t a fali aljzatbél, és varjon, amig a

sz(ir6 forgasa leall.

Tavolitsa el a motoregység piszkos alkatrészeit. A

kévetkezd sorrendben szerelje szét a készuléket:

—  Tavolitsa el a gyimélcshusgydiijtét;

—  Vegye ki a betoltét;

—  Nyissa ki a rogzitoket;

- Vegye le a fedelet.

- Alégyuijtét a szlirével egyutt vegye ki.

— Az alkatrészeket (a motoregység kivételével)
kefével, mosogatdszeres meleg vizben tisztitsa
meg, majd dblitse le a csap alatt).

Megjegyzés: Minden levehetd alkatrész
mosogatogépben tisztithatd. A kivehetd mianyag
alkatrészeket a mosogatogép felsé talcajara
helyezze. Ugyeljen arra, hogy elég tavol legyenek
a fltéelemtdl.

A motoregységet nedves ruhaval tisztitsa meg.
Ne meritse a motoregységet vizbe, és ne 6blitse
le csapviz alatt sem.

Koérnyezetvédelem

A feleslegessé valt késziilék szelektiv
hulladékként kezelendé. Kérjuk, hivatalos
Ujrahasznosit6 gyUjtéhelyen adja le, igy hozzajarul
a kérnyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informaciéra van sziiksége, vagy ha
valamilyen probléma mertiilt fel, latogasson el a
Gorenje honlapjara www.gorenje.com, vagy
forduljon az adott orszag Gorenje
vevészolgalatahoz (a telefonszamot megtalalja a
vilagszerte érvényes garancialevélen). Ha
orszagaban nem miikddik vevészolgalat, forduljon
a Gorenje helyi szakiizletéhez vagy a Gorenje
haztartasi kisgépek és szépségapolasi termékek
Uzletdganak vevédszolgalatahoz.
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3aranbHu# onuc
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LLIToBxau

OTBip Ana noaadi
KpuLika

dinbTp

36upay coky

Hocuk

KoHTeiHep Ans M'aKoTi
3aTuckadi

KnanaHom

10. Bnok agsuryHa

11. ON/OFF Bumunkay

12. Kpuwuka rneka ans coky
13. nek ansa coky

NN =

BaxnuBa iHcopmauis

YBaxHO npouuTaiite Lei NociGHMK KopucTyBava
nepea TUM, K BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN, Ta
36epiraiTe ioro ANa ManbyTHbOI JOBIAKN.

Hebe3neyHo

He 3aHypioiiTe 610K ABUTYHA Y BOAY YU iHLLY
PIAVHY Ta HE MUIATE I Oro NiJ KPaHOM.

MonepemxeHHA

Mepepn Tm, Ak NpUEAHYBATN NPUCTPIN A0 MEpeXi,
nepesipTe, Yn 36iracTbCA Hanpyra, BkasaHa Ha
KOpMyCi NPUCTPOIO, i3 HAaNpyrow y Mepexi.

He BukopucToByiTe NPUCTPIN, SKLLO LUTEKEP,
LUHYP XUBMEHHA abo iHLLi KOMNOHEHTM
MOLLKOAXEHO.

AKLLO LUHYP XWBMEHHS NOLLKOAXEHWA, ANS
YHUKHEHHSA Hebe3aneku Noro HeobxigHO 3amiHUTK,
3BEPHYBLUMC A0 kKomnaHii Gorenje,
YNOBHOBaXXEHOI0 CEepPBICHOro LeHTpy abo daxisuis
i3 HanexHot kBanigikauieto.

Llein npucTpin He npu3HaYeHo AN KOPUCTYBaHHSA
ocobamu (Bknoyatun gitei) 3

nocnabneHumn isnyHUMN BiUYTTSMU YK
po3ymoBumMu 3ai6HOCTAMU, ab6o 6e3 HanexHoro
AOCBiAY Ta 3HaHb, KpiM BUNaAKiB KOPUCTYBAHHSA
nig, HarnsAoM YK 3a BKasiBkaMu ocobu, sika
BignoBigae 3a 6e3neky iX XUTTA.

[opocni noBuHHI ctexuTn, Wwob aitn He 6aBunucs
NPUCTPOEM.

Hikonu He 3anuwaiiTte yBiMKHEHWIA npucTpin 6e3
Harnsay.

Axwo By BUsBMTE TPIiLMHN Ha dinbTpoBi, abo
AKLWO PiNbTP AKUMOCH YNHOM MOLLIKOAXKEHUNA,
NPUNUHITL BUKOPUCTOBYBATUN NPUCTPIN i
3BEPHITbCA A0 HANBMXKYOro CEPBICHOrO LEHTPY
Gorenje.

Hikonu He BCTpomnsAiiTe B NogaBanbHUA OTBIp
nanbui Y iHWi NnpeaMeTun, KOnu NPUCTPIN NpaLtoe.
[ina uboro BUKOPUCTOBYIATE LUTOBXAY.

He TopkaiiTecs manux HOXiB Ha OCHOBI QinbTPa.
BoHu ayxe roctpi.

YBara

Llein npucTpin npusHaveHunii BUKMIOYHO ANA
no6yToOBOro BUKOPUCTaHHS.

He BukopucToByiTE Npunagas uv getani iHwmx
BUPOOHNKIB, 32 BUHATKOM TUX, AKi PEKOMEHAYE
komnaHis Gorenje. BukopucraHHs Takoro
npunagas un getanei npusseae 40 BTpaTu
rapaHTii.

Mepepn Tum, Ak BMUKATU NPUCTPIN, NepesipTe, Yn
yCi AeTani npaBubHO BCTaHOBIEHI.
BukopuncToByiiTe NPUCTPIN NuLle Toai, konu
obuasa 3aTuckadi 3adikcoBaHi.

PosbnokoByiiTe 3aTuckadi nuiie Toai, konu Bu
BUMKHYNU NPUCTPIN, a inbTp nepecTas
obepTartucs.

Buuasniooum cik 3 BENMKOT KiNbKOCTi NPOAYKTIB,
He 3anuLianTe COKOBWXMMAINKY npawoBaTi
poBLue, Hixk 40 cekyHa 3a oguH pas. lNMoTim gaite
NPUCTPOIO J0CTaTHLO OXONOHYTKH. XKoaeH 3
peuLenTiB Y LibOMY NOCIGHWKY KOpUcTyBaya He
nepepbadae 06pobku BENMKOI KiNbKOCTI
NPOAYKTIB.

He BuiimaiiTe KOHTENHEP AN M AKOTI, KONK
NPUCTPIN NpaLtoe.

Micnsa BukopucTaHHA 3aBXAM Bif efHYTE
NPUCTPIN Bif Mepexi.



Lle npunap mapkipoBaHO 3rigHO NONOXEeHb
eBponencbKkoi fiupektuBu 2002/96/EG
CTOCOBHO €JIeKTPOHHMX Ta eneKTponpunaais,
wo 6ynu y BukopuctaHHi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). [lupektuBoto
BU3Ha4YaloTbCA MOXIUBOCTI, AKi € AINCHUMU Y
Mexax EBponencbKOro corasy, Woao
NPUAHATTA Hasap Ta yTunisauii 6yBlIMX y
BUKOPUCTaHHI Npunagis.

MiaroroBka A0 BUKOPUCTaHHSA

MpomuiiTe ycCi 3HIMHI YacTUHK (AUB. pPo3ain
“UuweHHs").

BUTArHITb LWHYP XXMBNEHHSA 3 BiA4INEHHA ANs
30epiraHHa LUHypa Ha 3aAHill YaCTuHI
Mpuctpoto.

MomicTiTb 36upay coky y npuctpiii. Bctaste
KOHTENHep ANSA M'SKOTi, Nejb HaXUNUBLUWM NOro
Bnepes. BcTaBTe cnovaTtky BepxHiii kpai
KOHTelHepa AN M'SIKOTi, a NoTim 3adikcynTe
HUKHINA.

LLIo6 cnopoXXHUTU KOHTEHep ANA M’AKOTI nig Yac
NPUroTyBaHHA COKY, BUMKHITb NPUCTPIN i
06epexxHO BUIAMITb KOHTEWHEP ANA M'AKOTI.

MpumiTka: 3HOBY 3aKpiNiTb NOPOXHINA KOHTENHEP
ANA M'SKOTI nepes TUM, Sk NPOAOBXyBaTN poboTy.
BcraeTe hinbTp y 36upad coky. MigHIMiTh KpULLKY
Haj cinbTpoMm, onyckatoum ii Ha micue.

PinbTP NoBUHEH ByTN HaAiINHO 3adbikcoBaHUM Ha
npuvBigHOMY Bani (40 KnauaHHS).

[Mepepn BUKOPUCTaHHAM 3aBXAU NepesipsiiTe
inbTp. Akwo Bu Bussute 6yab-Aki TPiLLMHN YK
NOLUKOAKEHHS, HE BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIiA.
3BepHITLCA A0 HaBNNXKYOro CEpBICHOrO LIEHTPY
Gorenje abo BigHecCiTb NPUCTpIii A0 Aunepa.
BcraHoBiTb ABa 3aTuckayi Ha KpuLKy, o6 ii
3adikcyBaTtu. BupiHsnTe BUiMKY Ha

LUTOBXa4i 3 Manum BUCTYNOM Ha BHYTPILLHIN
YacTUHI OTBOPY ANA NOoAadi 1 NPOCYHbTE LUTOBXaY
B OTBIp 4N19 noAaui.

3aTtunckadi noBuHHI ByTn 3adikcoBaHi 3 060X
CTOPIH KPULLIKA.

HakpuitTe rnek Ansi COKy KpuLLKOLO, L06 Cik He
po3bpuskyBaBcs. [locTaBTe rnek Ana Coky nig
HOCMK.

HaTucHiTb Ha HOCUK AOHU3Y Nepej, TUM, K noYaTu
BUYABMIOBATH Cik.

MpumiTka: Hocuk y BEpXHbOMY MOSIOXKEHHI
3anobirae NPOTiKaHHIO COKY, KON NPUCTPIii
BUMKHEHO.

MpoTe sakLWwo Hocuk nepebyBac y BEPXHbOMY
MOJSIOXEHHI Nif, Yac NPUroTyBaHHA COKY, 3 HbOro
po36pn3KyBaTUMETLCS CiK.

3acTocyBaHHS NPUCTPOIO

MpucTpiii npautoe nuie TOAi, KON BCi YaCTUHN
NpaBUIbHO 3aKPINMeEHi, a KPULLKA HaNeXHUM
UMHOM 3acbikcoBaHa 3aTuckavamum.

Momuinte cppykTn Ta/abo iHLWi 0BOYI | NOpiXKTE Ha
LUMaTKu BiANOBIAHO A0 PO3Mipy OTBOPY nogaui.
[MocTaBTe rnek Ans COKy nij HOCMKOM i ONYCTiTh
HOCWK Y HUKHE NOMNOXEHHS.

LLlo6 yBiMKHYTW NPUCTPIiA, NOBEPHITb PErynaTop B
nonoxeHHs 1 (HM3bka LWBUAKICTL) abo 2
(HopMmarbHa LUBMAKICTb).

LWBuakicTb 1 Halkpalle nigxoanTb ANA MAKUX
PYKTIB Ta OBOYIB, HAaNpuknag, KaByHiB,
BUHOrpaay, NoMifopiB, OripKiB Ta ManuHu.
LWBuAakicTb 2 NigxoanTb ANA yCiX BUAIB PPYKTIB
Ta OBOUIB.

3acBivyeTbCA BiANOBIAHUIA IHAVMKATOP LUBUAKOCTI.
[MoknaaiTe nopisdaHi WMaTKn NPOAYKTIB B OTBIp 4115
noAadi i 3a 4ONOMOroK LUTOBXa4ya NereHbko
NOTUCHITb iX 4OHU3Y A0 iNbTPa, WO
obepTaeTbes.

He HaTuckaiTe Ha LITOBXaY HAATO CUNbHO, agXxe
Lie MoXe BMNANHYTU Ha AKICTb KIHLIEBOrO NPOAYKTY
i, HaBITb, CIPUYNHUTIN 3YMUHKY inNbTPa.

Hikonu He BCTpoMnanTe nanbLi um iHWi 06’ekTn B
oTBip nogaui.

Konu Bci npoaykTn 06pobneHi, i BeCb Cik BUTIK,
BUMKHITb NPUCTPIN i noYekanTe, JOKN QinbTP He
nepectaHe obeprartucs.

LLlo6 3anobirtu ckpanyBaHHIO COKY 3 HOCUKKa,
NiAHIMITE HOCKK Bropy.

MMomicTiTb BifokpemnoBay NiHW y rnek Ans Coky i
HaKpuWInTe rnek KpuLkoto. Takum

YnHOM, Konu Bu HanueaTumeTe cik, NiHa
3anuwaTUMeTbCS Y rneky.

Mpuwmitka: Akwo Bu xoueTe, o6 cik MaB niHy, He
BUKOPUCTOBYNTE BifOKpEMIIIOBAY MiHK.
Mpumitka: Axkwo Bu xoueTe 36epiratu cik B
XONOAUINBHWKY, FNEK i3 COKOM NOBUHEH OyTn
3aKpuTuin

KPULLKOHO.

Mopaau

BukopucToByiiTe CBiXi PYKTU Ta 0BOMI, afxe B
HMX MicTUTbCA Ginblie coky. OcobnuBo NiAXOAATb
ANSA COKOBWXUMAnNKW aHaHacu, 6ypsiku, nariHui
cenepw, Abnyka, oripku, MOpPKBa, LUNUHAT, AWHI,
noMigopu, rpaHaTu, anenbCUHN Ta BUHOMPag,.
TOHKy LUKIpKY MOXHa He 3HimaTu. 3HimanTe nuwe
TOBCTY LUKIPKY 3 anenbCuHiB, aHaHaciB Ta Cupux
BypskiB. Takox 3HiManTe Biny LUKipKy 3
LMTPYCOBUX, OCKINIbKM BOHA J0AAE TiPKOTH.
[oTytoum 96ny4HuUI cik, nam’sTaiite, Wo
KOHCWCTEHLIisi COKY 3aneXuTb Bif COpTy A6nykK.
Yum cokosuTiLe S6nyKO, TUM PIALLNNA CiK.
Bubupaiite Takuin copT A6nyk, 3 AKOro MOXHa
oTpumaTy 6axaHmii TUN COKy.



ABny4yHwiA cik fyxe WwBuako TemHie. LLo6
CNOBINbHUTK LiEl npouec, AojanTe Kinbka
Kpanenb MMMOHHOrO COKY.

B cokoBwxumanui He MoxHa nepepobnsaTu
PYKTU, AKi MICTATL KPOXManb, Taki ik 6aHaHK,
nanais, aBokago, dirv Ta MaHro. [ins oTpuMaHHs
COKY 3 LMX BUAIB PpyKTiB BUKOPUCTOBYIATE
KyXOHHUI kombaiiH abo 6neHaep.

B cokoBwkumManLi MoxHa Takox nepepobnatu
NWUCTA Ta NariHui canaTy Ta iHWWX aHanoriyHnx
NPOAYKTIB.

lMuiiTe cik oapasy x nicns npurotysaHHs. IMig Aicto
NoBITPA Yepes AesAKNA Yac Cik BTpavae CMaK i
XapyoBy LIiHHICTb.

LLlo6 BUYaBWUTU MakcumanbHy KinbKiCTb COKY,
3aBXA W MOBINbHO HATUCKANTE LUTOBXaY f0HN3Y.
CokoBmxuUMarnka He NigX0AUTb ANsi OTPUMAHHSA
COKY 3 AyXe TBepAunx Ta/abo BONOKHUCTUX
hpyKTiB/DPYKTIB 3 KpOXManem abo TakMx OBOYIB,
AK LlyKpOBa TPOCTUHa.

YuweHHA

Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE ANS YNLLEHHS
NPUCTPOLO XKOPCTKMX ry6ok, abpasnsHux 3acobis
U” PIAVH ANS YULLEHHSA, TaKUX AK CNMPT, 6EH3UH
UM aueToH.

[MpucTpiil nerwe YnCTUTN oApasy X nicns
BUKOPUCTaHHS.

BUMKHITL npucTpiii. BuimiTh LTEKkep 3 po3eTku i
noyekanTe, AOKW iNbTP HE NepecTaHe
obepTartucs.

3HimiTb 3 6noka ABUryHa 6pyaHi YacTuHM.
P036V|pav|Te NPUCTPIl B TaKOMY NOPSAAKY:

3HiMiTb KOHTEWHEP ANA M’AKOTI;

BulimiTh LUTOBXAY;

Biakpuinte 3aTuckadi,

3HIMITb KPULLIKY.

BuiimiTe 36upay coky pazom 3 inbTpoMm.
MoumcTiTb BCI AeTani, kpiMm 6rioka ABUryHa, 3a
LOMNOMOrOH0 LLITKN A4S YNLLEHHS B TENNIA BOAI
3 MUIOYMM 3aCOBOM Ta CMOSIOCHITH iX BOAOIO 3-
nif KpaHa.

MpumiTtka: Yci 3HIMHI YaCTUHM MOXHa MUTK B
nocyoMUInHIA MawunHi. Knagite 3HiMHI nnacTukosi
YaCTMHW Ha BEPXHIN NIOTOK NOCYAOMUNHOT
MaLunHW. MepeBipTe, Y BOHWN 3HAXOASTLCS Ha
AOCTaTHIN BiACTaHi Bif HarpiBanbHOro enemeHTa.
Brok ABuryHa noYnUCTiTb BONOrol0 raH4ipKolo.

Hi B skomy pasi He 3aHyptoiiTe 6nok ABUryHa y
BOJAY i HE MuiiTe oro nig KpaHoM.

HaBkonuuHe cepepgoBulle

He Bukugaiite npucTpiit pa3om i3 3Bu4anH1UMm
nobyToBumu Bigxoaamu, a 3gasainTe NOro B
OQILiHMIA NYHKT NPUAOMY ANS NOBTOPHOT
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nepepobku. Takum ynHom Bu gonomaraete
3aXMCTUTM AOBKINNA.

FapaHTia Ta 06CcnyroByBaHHA

Axwo Bam HeobxigHa iHpopmauia abo y Bac
BMHUKNA npobnema, BiaBizanTe Be6G-CTOPIHKY
komnaHii Gorenje www.gorenje.com abo
3BEPHITbCA A0 LIeHTpy o6cnyroByBaHHA KNiEHTIB
komnaHii Gorenje y Bauwuiii kpaiHi (TenedoH MoxHa
3HaNTW Ha rapaHTinHOMY TanoHi). Akwo y Bauuii
KpaiHi Hemae LieHTpy o6cnyroByBaHHS KNi€HTIB,
3BEpHiTbCA A0 MicueBoro gunepa Gorenje abo y
BiAAIN TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHA KOMNaHil
Gorenje Domestic Appliances and Personal Care
BV.
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